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Chin ke vé vo konta voue, che pacha
in thinkanta.

Dou j'epa chin j'infan ke ch’amavan
bin, ch’ethan prome d’ala fére le (vilyo
novi) a la pinta dou veladzo. Vé vouet-
are, pé ouna bala né hyara, chin van to
bounamin e I'an keminhyi pé dzuyi i
karte. Arouve on bon pachtringare, e bin
chur po fére a danhyi chi galé mondo.
Lé j’épa n’avan pa trova le dzin ke I’avan
la kothema d’ithre avui la, € vé ondz’are
che dechidon de rintra.

N’ethan pa arouva a la méjon ke Dza-
tye di a cha fena:

— Ma di-vé, te m’a rin de ke l'avé
oubya mon manto.

Cha fena, in rijolin, ly di:

— Fa adi dou kafé né e inkotse la
tsanbeta, me f6 vuto ala yo le dame van
a pi. Kan no j’arin medzi, t’oudri tser-
tsi ton manto.

Dzatye, in chubyotin, fa le travo ke ly
e jou kemanda. To ethi pre kan la fena
arouve a l'oth6, ma avui le manto. Le
pouro ly I’a du prindre tote che fouar-
thé po ratinyi cha kolére, péchke y I'avi
fé echpre de l'oubya. Po le raveja, cha
fena I'inbranche e ly di:

— Te dzuyeri 'atson de ka avui me
a la mi-né, in pyethe d’etseka 1’atson de
pitye avui la galéja koujenére d’la pinta.

Bouna naye

Kan vo yéré hou linye no j'arin dza
pacha tyindze dzoa din I'an 1966. Kemin
n’e djameé tru ta po bin fére, y vu de to
ka choueta la bouna naye a ti le patéjan
ke yéjon me j’ekri. A ti e tote bouna
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chinda, tsanthe e bouneu po 1'an novi.
Mariéta Bonga.
Di koukilié dégadié

On dzoa on jandaorme d’intche-no a
chépare on pou faochéya pachaovre chu
la route intre T. et B. avui on kame-
rordo.

Y velion apolia kontre la ché la re-
mache dou kantonié. Le jandaorme di a
chon kamerordo :

« No van to pari li in fére ouna. »

Y van a la retsértse de dutre koukilie
kapedzon amon le mandzo de la remache
pu ché van katchy po diétao le rétoa dou
kantonié. Kan chetiche arouvre po re-
prindre cha remache che biron pri de ly
et le jandaorme ly fao:

« Ly a toparé ouna chiaoye ke ha re-
mache lie aproya inke po ke le koukilie
liochan jou le tin de grepi tantie amon
le mandzo. Le kantonié na pao bin chu
tie répondre, ma liare prou moujao ke
chire trovao kokon po lou bayi on cou
de man. Isidore Esseiva, Bulle.

Nous avons regu...

« Le Playsant Almanach de Chalamala
1966 », qui reflete si bien et avec quelle
abondance de belles illustrations, la vie
fribourgeoise (deux hors-textes inédits).
Le patois y trouve également sa place avec
un texte intitulé : Luvi e Dzojon de la
Kadra ou payi de U'Intyamon, signé Luvi.

Cet almanach de renom a pour éditeur
responsable notre sympathique président
du Conseil, M. H. Gremaud, journaliste
de talent et peut étre acquis a I’Edition
Chalamala, compte de cheques 17 - 2334,
Bulle (Fribourg). (Prix: 2 fr. 60.)
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